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Post-OP Belt (Art.-Nr. 57 231)
Anatomisch geformter Brustgurtel mit Klettverschluss

Zweckbestimmung & Wirkungsweise:

Der Post-OP Belt fixiert das Brustimplantat und verhindert eine Verschiebung nach
oben. Eine Formstabilisierung und Ruhigstellung der operierten Brust wird erreicht.
Das hochelastische und atmungsaktive Combitex-Material schmiegt sich besonders
weich der Brustkontur an. Der Gurt ist anatomisch geformt und unterstitzt dadurch
die Kompressionswirkung. Das hautfreundliche Material tragt nicht auf und der Gurt
lasst sich leicht an- und abnehmen.

Empfohlen zur Anwendung zusammen mit dem Silima® Kompressions-BH Cara
(Art.Nr. 57 230); kann auch mit einem anderen Funktions-BH verwendet werden.

Indikationen:
. Brustrekonstruktion nach Ablatio

. Brustaugmentation mit Silikonimplantaten

. Nach allen plastischen Brustoperationen

Kontraindikationen:

. Beeintrachtigungen der Zirkulation oder lymphatische Weichteilschwellungen

. Allergische und entziindliche Hautveranderungen (z.B. Schwellungen,
Rotungen des zu versorgenden Kérperbereiches

Hinsichtlich Indikation und Tragemodus des orthopadischen Hilfsmittels sollte eine

Absprache mit dem behandelnden Arzt erfolgen.

GroRe Brustumfang (oberhalb der Brust und unter den Achselhdhlen messen)
S 86-92cm

M 92-98cm

L 98 - 108 cm
XL 108 -118 cm
XXL 118-128 cm

Hohe des Gurts: 10,5 cm
Die Auswahl der richtigen GrofRe und die genaue Positionierung des Gurts erfolgen
durch geschultes Fachpersonal.

Anlegen/Anziehen:

Der Post-OP Belt wird mit einem Klettverschlul3 Gber dem Brustansatz geschlossen:
. Dazu den Gurt so halten, dass das Textiletikett nach innen weist und lesbar ist.
. Danach den Gurt von rechts nach links schliel3en.

VorsichtsmaBnahmen:

Die Anweisungen des Arztes oder Orthopadietechnikers bitte beachten. Dieses Me-
dizinprodukt ist zur Versorgung einer einzelnen Patientin bestimmt. Zur Gewahrleis-
tung seiner Wirksamkeit und aus Hygienegrinden darf es nicht an andere Patientin-
nen weitergegeben werden. Alle im Zusammenhang mit dem Produkt aufgetretenen
schwerwiegenden Vorfalle sind dem Hersteller und der zustandigen Behérde des
Mitgliedstaats, in dem der Anwender und/oder der Patient niedergelassen ist, zu
melden.

Waschanleitung:

30 Grad, kein Weichspuler (siehe auch Textiletikett)
Vor dem Waschen KlettverschluB schlie3en!
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Post-OP Belt (Prod. Code T57231)
Anatomically shaped breast support belt with Velcro-type fastener

Purpose & mode of operation:

The Post-OP Belt secures breast implants and prevents them from riding up.
The belt immobilises and stabilises the breast after surgery. The highly elastic
and breathable Combitex fabric conforms well to the outline of the breast.
The belt is anatomically shaped and supports the compression effect. The skin-
friendly material is not bulky and the belt is easy to put on and take off.
Recommended for use together with Silima® Compression Bra Cara (Prod. Code
57 230); can also be used with other functional bras.

Indications:
. Breast reconstruction after mastectomy
. Breast augmentation with silicone implants

. After all plastic breast surgeries

Contraindications:

. Impairment of circulation or lymphatic soft-tissue swelling

. Allergic and inflammatory skin alterations (e.g. swelling, redness) in the
affected area

Size Chest circumference (measure above the breast and under the armpits)
S 86 - 92 cm (= 34 - 36 inches)

M 92 - 98 cm (= 36 - 38.5 inches)

L 98 - 108 cm (= 38.5 - 42.5 inches)

XL 108 - 118 cm (= 42.5 - 46.5 inches)

XXL 118 - 128 cm (= 46,5 - 50 inches)

Belt height: 10,5 cm (= 4 inches)
N.B.: You should consult your doctor or nurse on sizing, application procedure,
length of treatment or any other issues.

How to put on:

The Post-OP Belt is closed over the top of the breast with a Velcro-type fastener:
. Hold the belt so that the garment label points inwards and is legible.

. Then close the belt from right to left.

Precautions:

Follow the advice of the professional who prescribed or supplied the product. This
medical device is intended for the treatment of a single patient. To guarantee its
efficacy and for hygiene reasons it is not allowed to pass it on to other patients. Any
serious incident that occurs in connection with the product must be reported to the
manufacturer and to the competent authority of the Member State in which the user
and/or patient are/is domiciled.

Washing instructions:
30°, no fabric softeners (see also garment label)
Close Velcro-type fastener before washing!
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Ceinture Post-OP (Réf. 57 231)
Ceinture postopératoire coupe anatomique avec fermeture auto-agrippante

Usage prévu et effets:

La ceinture Post-OP maintient implant en place et évite sa migration vers le haut.
Elle stabilise et repose la poitrine opérée. Le matériel “Combitex” est hautement élas-
tique, respirant et tres agréable sur la peau. La ceinture a une coupe anatomique qui
permet un soutien et une compression optimale. Elle est facile a mettre et a enlever.
Elle assure un bénéfice maximal quand elle est associée au soutien-gorge de com-
pression Silima® Cara (Réf. 57 230); peut aussi étre portée avec un autre soutien-
gorge fonctionnel.

Indications:

. Reconstruction mammaire aprés mastectomie

. Augmentation mammaire avec des implants en silicone
. Apreés toutes chirurgies plastiques du sein

Contre-indications:

. Détérioration de la circulation ou enflures lymphatiques des tissus mous

. Lésions de la peau inflammatoires et allergiques (p.ex. enflures, rougeurs)
dans la zone traitée du corps

Nous vous invitons a consulter votre médecin traitant pour la posologie et a lire la

notice avant utilisation

Taille Tour de poitrine (mesurer au-dessus du sein et sous les creux des aisselles)
S 86-92cm

M 92 -98 cm

L 98 -108 cm

XL 108 -118 cm

XXL 118 -128cm

Hauteur de la ceinture: 10,5 cm
Le choix de la taille ainsi que le premier placement de la ceinture doivent étre faits par
un personnel qualifié.

Mise en place:
Fermer la ceinture avec sa fermeture auto-agrippante au-dessus de la poitrine:

. L'étiquette produit doit étre positionnée dans le dos, sur la face intérieure.
. Ensuite fermer la ceinture de droite a gauche.
Précautions:

Suivre les conseils du professionnel qui a prescrit ou délivré le produit. Ce produit
médical est destiné au traitement d’'une patiente en particulier. Il est interdit de le
transmettre a une autre patiente afin de garantir l'efficacité du produit et pour des
raisons d'hygiéne. Tous les incidents graves survenus en lien avec le produit doivent
étre signalés au fabricant et aux autorités compétentes de 'Etat membre dans lequel
I'utilisateur et/ou le patient réside.

Consignes d‘entretien:
30°C, ne pas utiliser d'adoucissant (cf. 'étiquette textile)
Fermer la fermeture auto-agrippante avant le lavage!

Le produit présenté ci-dessus est un dispositif médical réglementé qui recoit a ce titre le marquage CE
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Post-OP Belt (n° art. 57 231)
Cintura pettorale sagomata anatomicamente con chiusura a velcro

Scopo specifico e effetto:

La cintura Post-OP blocca la protesi mammaria, evitando che si sposti verso l'alto.
In questo modo si ottiene una stabilizzazione della forma e I'immobilizzazione del
seno operato. Il materiale Combitex, estremamente elastico e traspirante, aderisce
in modo particolarmente delicato al seno. La cintura & sagomata anatomicamente,
favorendo cosi la compressione. Il materiale non irritante per la pelle non si consuma
con l'utilizzo e la cintura si indossa e si toglie con facilita.

Si raccomanda l'utilizzo in abbinamento al reggiseno compressivo Silima® Cara
(N° art. 57 230); puo essere utilizzata anche con un altro reggiseno funzionale.

Indicazioni:

. Ricostruzione del seno in seguito a mastectomia

. Mastoplastica additiva con protesi al silicone

. Dopo tutti gli interventi di chirurgia plastica al seno
Controindicazioni:

. Problemi di circolazione o linfedemi delle parti molli

. Alterazioni cutanee allergiche e infiammatorie (p. es. gonfiori, arrossamenti)
della parte del corpo da trattare.

Consultare il medico curante per maggiori informazioni su indicazioni e modalita di

utilizzo dell'ausilio ortopedico.

Taglia Circonferenza petto (misurare sopra il seno e sotto le ascelle)
S 86-92cm

M 92-98cm

L 98 - 108 cm
XL 108 - 118 cm
XXL 118-128 cm

Altezza della cintura: 10,5 cm
La scelta della taglia giusta e I'esatto posizionamento della cintura devono essere
effettuati da personale qualificato.

Applicare/indossare:

La cintura Post-OP si chiude con la chiusura in velcro sopra l'attacco del seno:

. Per far questo tenere la cintura in modo tale che l'etichetta tessile sia rivolta
verso linterno e sia leggibile.

. Quindi chiudere la cintura da destra verso sinistra.

Precauzioni:

Seguire i consigli dello specialista che ha prescritto o rilasciato il prodotto. Questo dis-
positivo medico e destinato alla cura di un unico paziente. Per assicurarne l'efficacia
e per motivi igienici non deve essere passato ad altri pazienti. Tutti gli incidenti gravi
che si verificano in relazione con il prodotto devono essere comunicati al produttore
e alle autorita competenti dello stato membro, in cui l'utilizzatore e/o il paziente
domiciliato.

Istruzioni per il lavaggio:
30 gradi, non usare ammorbidente (ved. anche l'etichetta tessile)
Prima del lavaggio chiudere le linguette a velcro
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Banda postoperatoria (n° art. 57 231)
Banda para pecho anatémica con cierre de velcro

Finalidad y modo de accién:

La banda postoperatoria fija el implante mamario y evita el desplazamiento hacia
arriba. De este modo, se consigue una estabilizacién de la formay se impide el movi-
miento del pecho intervenido. El material elastico y transpirable Combitex se adapta
con delicadeza al contorno del pecho. La banda es anatémica y tiene a su vez un
efecto de compresion. El material no irritante no se gasta y la cinta se puede poner
y quitar con facilidad.

Se recomienda su utilizacién con el sujetador de compresién Silima® Cara (n° art.
57 230); pero se puede acoplar a cualquier otro sujetador funcional.

Indicaciones:

. Reconstruccién mamaria tras mastectomia

. Aumento de mamas con implantes de silicona
. Después de cualquier cirugia estética mamaria

Contraindicaciones:

. Alteraciones de la circulacién o hinchazén del tejido blando

. Alteraciones alérgicas e inflamatorias de la piel (p. ej. hinchazén, enrojecimien-
to) de la parte corporal a cuidar.

Parainformarse sobrelaindicaciony colocaciéon del material ortopédico, consulte a su

médico.

Talla Ancho del pecho (medir por encima del pecho y por debajo de las axilas)
S 86-92cm

M 92-98cm

L 98 -108 cm

XL 108 - 118 cm

XXL 118-128 cm

Altura de la banda: 10,5 cm
La eleccion de la talla adecuada y la posicion exacta de la banda es tarea del personal
especializado y formado para ello.

Colocacién:

La cinta postoperatoria se cierra con velcro por encima del pecho:

. Coloque la cinta de modo que la etiqueta textil quede en el interior y sea
legible.

. A continuacion, cierre la cinta de derecha a izquierda.

Precauciones:

Seguir los consejos del profesional que ha recetado o entregado el producto. Este
producto médico va dirigido al tratamiento de una sola persona. Por motivos higiéni-
cosy de eficacia, no debe ser prestado a otros pacientes. Todos los incidentes graves
que se produzcan en relaciéon con el producto se deben notificar al fabricante y a
las autoridades competentes del Estado miembro en el que resida el usuario y/o
paciente.

Instrucciones de limpieza:
30 °, no use suavizante (véase la etiqueta)
Antes de lavarlo, cierre el cierre de velcro.
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Cinto pés-operatério (n.° art. 57 231)
Cinto peitoral em formato anatémico com fecho de velcro

Finalidade e modo de ac¢ao:

O cinto pos-operatério fixa o implante mamario e impede um deslocamento para

cima. Assim consegue-se estabilizar a forma e imobilizar o peito operado. O material

Combitex, altamente eldstico e permedvel ao ar, ajusta-se ao contorno do peito de

um modo particularmente suave. O cinto tem uma forma anatémica, pelo que apoia

o efeito de compressao. O material compativel com a pele é discreto e o cinto é facil

de colocar e tirar.

Recomenda-se a utilizagdo em combina¢do com o soutien de compressdo Cara da

Silima® (n.° art. 57 230); também pode ser usado com outro soutien funcional.

Indicagdes:

. Reconstru¢do mamaria apés mastectomia

. Aumento mamaério com implantes de silicone

. Ap6s todas as cirurgias plasticas mamarias

Contra-indicagdes:

. Restri¢des da circulagdo ou inchagos linfaticos das partes moles

. Reaccdes alérgicas e inflamatdrias da pele (p. ex. inchacos, enrubescimentos)
da parte do corpo a tratar

Relativamente a indicacdo e ao modo de usar orteses, deve ser consultado o

médico responsavel.

Tamanho Perimetro do peito (medir acima do peito e abaixo das axilas)
S 86-92cm

M 92-98cm

L 98 - 108 cm
XL 108 -118 cm
XXL 118-128 cm

Altura do cinto: 10,5 cm
A escolha do tamanho certo e o posicionamento exacto do cinto sdo realizados por
pessoal especializado qualificado.

Colocar/Vestir:

O cinto pés-operatorio é fechado acima do inicio do peito com um fecho de velcro:

. Para isso, colocar o cinto de modo a que a etiqueta téxtil fique virada para
dentro e esteja legivel.

. A seguir, fechar o cinto da direita para a esquerda.

Precaugdes:

Seguir os conselhos do profissional que recomendou ou vendeu o produto. Este pro-
duto médico destina-se ao tratamento de uma Unica pessoa. Por motivos de higiene
e garantia da eficacia, ndo deve ser transmitido a outro paciente. Todos os incidentes
graves que surjam e estejam relacionados com o produto devem ser comunicados
ao fabricante e a autoridade competente do Estado-Membro no qual o utilizador e/
ou o paciente se encontre estabelecido.

Instrugdes de lavagem:
30 graus, sem amaciador (ver também a etiqueta téxtil)
Fechar o fecho de velcro antes de lavar!
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Post-OP Belt (artikelnr. 57 231)
Anatomisch gevormde borstgordel met klittenbandsluiting

Gebruiksdoel & werking:

De Post-OP gordel fixeert het borstimplantaat en voorkomt dat het naar boven
schuift. Hierdoor wordt een vormstabilisatie en immobilisatie van de geopereer-
de borst bereikt. Het hoogelastische en luchtdoorlatende Combitex-materiaal sluit
bijzonder zacht rond de borst. De gordel is anatomisch gevormd en ondersteunt op
deze wijze de compressiewerking. Het huidvriendelijke materiaal tekent niet af en de
gordel kan eenvoudig worden aan- en uitgetrokken.

Aanbevolen toepassing in combinatie met de Silima® compressiebeha Cara
(artikelnr. 57 230); kan ook worden gebruikt met een andere functionele beha.

Indicaties:

. Borstreconstructie na amputatie

. Borstvergroting met siliconen implantaten

. Na alle plastische borstoperaties

Contra-indicaties:

. Belemmeringen van de circulatie of lymfatische zwellingen

. Allergische en ontstoken huidveranderingen (bijv. zwellingen, roodkleuringen)
van het te behandelen lichaamsgedeelte.

Met het oog op indicaties en de draagmogelijkheden van de orthopedische hulp-

middelen dient overleg te worden gepleegd met de behandelend arts.

Maat Borstomvang (boven de borst en onder de oksels meten)
S 86-92cm

M 92-98cm

L 98 -108 cm

XL 108 -118 cm

XXL 118-128 cm

Breedte van de gordel: 10,5 cm
De keuze van de correcte maat en de exacte positionering van de gordel geschieden
door opgeleid vakpersoneel.

Aantrekken:

De Post-OP gordel wordt door middel van een klittenbandsluiting boven de borsta-

anzet gesloten:

. Houd de gordel daarvoor zodanig dat het textieletiket naar binnen wijst en
leesbaar is.

. Sluit de gordel vervolgens van rechts naar links.

Voorzorgsmaatregelen:

De aanbevelingen volgen van de leverancier, die het artikel heeft voorgeschreven of
geleverd. Dit medische product is bedoeld voor de verzorging van één patiént. Als
waarborg voor de werkzaamheid en uit hygiéneoverwegingen mag het niet worden
doorgegeven aan andere patiénten. Alle in samenhang met het product optredende,
ernstige situaties moeten worden gemeld aan de fabrikant en de verantwoordelijke
instantie van de lidstaat waarin de gebruiker gevestigd en/of de patiént woonachtig.

Wasinstructie
30 graden, geen wasverzachter (zie ook het wasetiket)
Sluit voor het wassen eerst de klittenbandsluiting!
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Post-OP-belt (art.-nr. 57 231)
Anatomisk formet brystbeelte med burrebandslukning

Formal & virkningsmade:

Post-OP-beeltet fikserer brystimplantatet og forhindrer forskydning opad. Der opnas
en formstabilisering og immobilisering af det opererede bryst.

Det hgjelastiske og dndbare Combitex-materiale smyger sig blgdt rundt om bryst-
konturen. Bzltet er anatomisk formet og understetter derved kompressionseffek-
ten. Det hudvenlige materiale slides ikke, og beeltet er let at tage pa og af.

Anbefalet til brug sammen med Silima® kompressions-BH Cara (art.-nr. 57 230); kan
ogsa anvendes med en anden funktions-BH.

Indikationer:

. Brystrekonstruktion efter ablatio

. Brystforsterrelse med silikoneimplantater
. Efter alle plastiske brystoperationer

Kontraindikationer:

. Kredslgbssvaekkelse eller lymfatisk bladdelshaevelse

. Allergiske og inflammatoriske hudforandringer (fx haevelse, redmen ) af det
kropsomrade, der skal behandles.

Indikation og baeremade af det ortopaediske hjeelpemiddel bgr ske i samrad med den

behandlende lege.

Sterrelse Brystmal (males over brystet og under armhulerne)

S 86-92cm
M 92-98cm
L 98 -108 cm
XL 108 -118 cm
XXL 118 -128 cm

Beeltets hgjde: 10,5 cm
Valg af den rigtige sterrelse og den ngjagtige placering af beeltet foretages af
uddannet personale.

Pasaetning/stramning
Post-OP-beeltet lukkes med et burreband oven over brystmuskulaturen:

. Dette gares ved at holde baeltet saledes, at tekstiletiketten vender indad og er
leesbar.
. Derefter lukkes baeltet fra hgjre mod venstre.

Forholdsregler:

Felg de rad, som gives af den fagperson, der har anbefalet eller udleveret produktet.
Dette medicinske produkt er beregnet til pleje af en enkelt patient. For at sikre pro-
duktets effektivitet samt af hygiejnemaessige arsager ma det ikke deles med andre
patienter. Alle alvorlige tilfelde, der forekommer i sammenhang med produktet,
skal meddeles til producenten og den kompetencehavende myndighed i medlems-
staten, hvor brugeren og / eller patienten er bosiddende.

Vaskeanvisning:

30 grader, uden brug af skyllemiddel (se ogsa tekstiletiket)
Burrebandet lukkes inden vask!
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Post-op-band (artikelnr 57 231)
Anatomiskt format bréstband med kardborrkndppning

Anvéandning & funktion:

Post-op-bandet fixerar brostimplantatet och forhindrar att det forskjuts uppat. Dar-
med uppnas en formstabilisering och en viloposition for det opererade bréstet. Det
hogelastiska och andningsaktiva materialet Combitex ar sarskilt foljsamt mot brost-
konturen. Bandet ar anatomiskt utformat och stéder darfér kompressionsverkan.
Det hudvandliga materialet bygger inte och bandet ar enkelt att applicera och ta bort.
Rekommenderas tillsammans med Silima® kompressions-BH:n Cara (artikelnr
57 230); kan dven anvandas tillsammans med andra funktions-BH:ar.

Indikationer:

. Brostrekonstruktion efter mastektomi

. Brdéstaugmentation med silikonimplantat

. Efter alla plastiska bréstoperationer

Kontraindikationer:

. Férsamrad cirkulation eller lymfatiska mjukdelssvullnader

. Allergiska och inflammatoriska hudférandringar (exempelvis svullnader, rod-
nader) pa den kroppsdel som ska vardas

Kontakta den behandlande ldkaren med avseende pa indikationer och barandet

av det ortopediska hjdlpmedlet.

Storlek  Brostmatt (mat dver brostet och under armhalorna)
S 86-92cm

M 92-98cm

L 98 -108 cm
XL 108 -118 cm
XXL 118 -128 cm

Bandets héjd: 10,5 cm

Utbildad personal hjalper till att valja ratt storlek och exakt placering av bandet.
Applicering/patagning:

Post-op-bandet stangs med en kardborrknappning dver brostets évre del:

. Hall bandet sa att textiletiketten ar vand inat och lasbar.

. Stang sedan bandet fran hoger till vanster.

Forsiktighetsatgarder:

Folj de rad du fatt av den yrkesperson som ordinerat eller levererat produkten. Den
har medicinprodukten ar avsedd for en enda patient. For att kunna garantera dess
verkan, men aven av hygieniska orsaker, far den inte anvandas av andra patienter.
Alla allvarliga hédndelser i samband med produkten ska rapporteras till tillverkaren
och den behdriga myndigheten i den medlemsstat dar anvandaren och/eller patien-
ten ar etablerad.

Tvattanvisning:

30 grader, inget mjukmedel (se dven textiletiketten).

Stang kardborrknappningen innan du tvattar!
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Post-OP Belt (tuotenro 57 231)
Anatomisesti muotoiltu tarranauhakiinnitteinen rintatukivy®

Kayttotarkoitus & toiminta:

Tukivy0 tukee rintaimplanttia ja estaa sen siirtymisen yl6spain. Tama stabiloi leikatun
rinnan muodon ja pitaa sen paikallaan. Joustava ja hengittava Combitex-materiaali
mydtdilee pehmeasti rinnan muotoja. Tukivy® on anatomisesti muotoiltu ja tukee
siten kompressiovaikutusta. Ihoystavallinen materiaali on huomaamaton ja vy on
helppo pukea ja riisua.

Suositellaan kaytettavaksi yhdessa Silima® Cara-kompressioliivin (tuotenro 57 230)
kanssa; voidaan kayttad myos muiden funktionaalisten rintaliivien kanssa.

Kayttoaiheet:

. Rinnan rekonstruktio rinnanpoiston jalkeen
. Rintojen suurennus silikoni-implanteilla
. Kaikkien rintojen plastiikkakirurgisten toimenpiteiden jalkeen

Vasta-aiheet:

. Verenkierron vajaatoiminta tai lymfaattinen turvotus

. Allergiset tai tulehdukselliset ihomuutokset (esim. turvotus, punoitus)
hoidettavalla alueella.

Keskustele ortopedisen apuvalineen kayttdaiheista ja kayttdtavasta hoitavan

laakarin kanssa.

Koko Rinnanymparys (mittaa rintojen yldpuolelta ja kainaloiden alta)
S 86-92cm

M 92-98cm

L 98 -108 cm
XL 108 - 118 cm
XXL 118 -128 cm

Tukivyon korkeus: 10,5 cm
Koulutettu hoitohenkilokunta auttaa oikean koon valinnassa ja vydn oikeassa
pukemisessa.

Asettaminen/Pukeminen:

Tukivy6 kiinnitetaan tarranauhalla rintojen ylapuolelle:

. Aseta vy0 niin, etta tekstiilietiketti on sisdpuolella ja luettavissa.
. Sulje sitten vy oikealta vasemmalle.

Varotoimet:

Noudata aina tuotetta suositelleen ammattihenkilén neuvoja sekd myyjan suosi-
tuksia. Tdma tuote on tarkoitettu yhden yksittdisen potilaan hoitoon. Toimivuuden
takaamiseksi ja hygieniasyista sita ei saa luovuttaa muille potilaille. Kaikki tuotteen
yhteydessa ilmenneet vaaratilanteet on ilmoitettava valmistajalle ja kayttdjan ja/tai
potilaan asuinmaan toimivaltaiselle viranomaiselle.

Pesuohje:
30 °C, ei huuhteluainetta (katso my®os etiketti)
Sulje tarranauha ennen pesual!
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Post-OP belte (art.-nr. 57 231)
Anatomisk formet brystbelte med borrelas

Indikasjoner:

. Brystrekonstruksjon etter fierning
. Brystforsterrelse med silikonimplantater
. Etter alle plastiske brystoperasjoner

Kontraindikasjoner:

. Innskrenkninger av sirkulasjonen eller opphovning av lymfatiske mykdeler

. Allergiske og inflammatoriske hudforandringer (f.eks. opphovninger, redhet
av kroppsomradete som skal behandles.

Nar det gjelder indikasjon av og baeremodus for det ortopediske hjelpemidlet, bar

dette avtales med behandlende lege.

Storrelse Brystomfang (mal over brystet og under armhulene)
S 86-92cm

M 92-98cm

L 98 -108 cm
XL 108 - 118 cm
XXL 118-128 cm

Beltets hgyde: 10,5 cm
Valg ava riktig sterrelse og neyaktig plassering av beltet foretas av oppleert fagper-
sonell.

Virkemate og funksjon:

Post-OP beltet fikserer brystimplantatet og forhindrer at det forskyver seg oppover.
Man oppnar en formstabilisering, samt at det opererte brystet holdes i ro. Det sveert
elastiske og pusteaktive combitex-materialet tilpasser seg brystkonturen pa en szrlig
myk og behagelig mate. Beltet er anatomisk formet og understgtter derfor kompres-
jonsvirkningen. Det hudvennlige materialet gjor ikke at man virker tykkere, og det er
lett a ta beltet pa og av.

Anbefales til bruk sammen med Silima® kompresjons-BH Cara (art.-nr. 57 230); kan
ogsa anvendes sammen med en annen funksjons-BH.

Slik tas beltet pa:
Post-OP beltet lukkes med en borrelas over brystet:

. For a gjere dette, ma du holde beltet slik at tekstiletiketten er vendt innover og
er lesbar.
. Deretter lukkes beltet fra hgyre side mot venstre.

Vaskeinstruks:
30 grader, intet skyllemiddel (se ogsa tekstiletiketten)
Lukk borrelasen far beltet vaskes!

Dette medisinske produktet er bestemt til bruk av en spesifikk pasient. For & kunne
garantere virkningen og av hygienemessige grunner skal det ikke gis videre til andre
pasienter.
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Meteyyxelpntikn {wvn (ap. poidévtog 57 231)
AVaTOPLKA Slapop@wpévn {wvn otrBoug He AUTOKOANTN Séotpa
Xprion yta tnv otoia ripoopiletal / Tpdmog Spaong:
H peteyxelpntikr CWvn KaBNAWVEL TO EPPUTELPA HAOTOU KAl ATTOTPETIEL TNV PETAK(VNOT
TOU TIPOG Ta €MAvVwW. ETLtuyxAvel otabeporoinon Tou OXAUAtog Kal akwnromoinon
TOU XElpoupynuévou paotol. To Slaitepa eAaotikd Kat avarvéov UALkO Combitex
Tipocappoletal tSlattepa anaAd oto meplypappa tou gaotou. H {wvn elvat avatopkd
SLAPOPPWHEVN Kat EVIOXUEL HE QUTOV TOV TPOTIO T CUKTILEDT). TO PUALKO TIPOG TO Séppa
UALKO Sev TIpoeEéxeL, N Se TomtoB£Tnon Kat agpatpeon tng {wvng ivat e0KOAN.
Tuviotdral yua xprion pali pe to coutév cuptieong Silima® Cara (ap. TPolovTog
57 230). Mmtopel va popeBel kat pe AAa AELTOUPYLKA COUTLEV.
Evéeigelg:

ATtokatdotaon paotoU PETA amod HAOTEKTOMN

AUENTLKN €MEPBAOT PACTWY PE EPPUTELHATA CLALKOVNG

META amo KABE TTAAOTLKN ETEYPBACN HAOTWY
Avtevéeitelg:

I‘IspLopLopOL ™G KUKAOWopLag ri oLSAHATA HOAAKWY HOPLWVY AEPPLKNAG atTtloAoyiag
. AMEPYLKEG 1] PAEYHOVWSELG a)\)\OLwOSLq Tou &€ppatog (.. oldrjpata,

£pUBPOTNTECG) TNG £V AOYW TIEPLOXNG.
TXETIKA PE TNV €VSELEN KaL TOV TPOTIO Xpriong Tou opBotteSikol Bondrjpatog Ba mpémel
Va OUPBOUAEUTELTE TO Bepamovta Latpo.

MéyeBog Mepupépera oTHBOUG (LETPAOTE TTAVW ATIO TOUG HAOTOUG KAl KATW Ao TLG HAoKAAEG)
S

86-92cm
M 92-98cm
L 98 -108 cm
XL 108-118cm
XXL 118-128cm

"Ygog tng {wvng: 10,5 cm
H em\oyn Tou owotol pey£Boug Kat n akptPrg torobétnan tng Lwvng yivovtat and
EKTIALSEUPEVO KAl EEELELKEVEVO TIPOOWTILKO.
TomoB£tnon:
H peteyxelpntikr {wvn KAEIVEL pe pla autokOAANTN &€otpa (tuTou BEAKPO) TTavw amo
TO AVW OPLO TWV PACTWV:
KpaTrote TN {Wvn HE TPATIO TIOU N ETIKETA TOU UPACHATOG va SelXVEL TIPOG Ta
HEoa Kal va glvat avayvwotun.
. K\elote katdmv tn Jwvn amnd ta SeELd pog ta apLotepd.
MNpowuldagerg:
AKOAOUBIOTE TLG CUPBOUAEG TOU ELSLKOU TTOU 0ag €ypae | TTOUANGE To Ttpoildv. AUTO To
LOTPOTEXVOAOYLKO TIPOLOV TIPOOPLZETAL YLa TNV KAAUPN TWV avayKwV eVOG HEHOVWHEVOU
aoBevoug. MNa peyaAUTEPN AMOTEAETHATIKOTNTA KA yLa AOYOUG UYLELVAG SEV ETILTPETETAL
va xpnotyoroLeital armd aAoug acbeveic. OAa Ta coPapd TEPLOTATLKA TIOU TIPOKUTITOLY
000V aPOPA TO TIPOLOV TIPETEL VA SNAWVOVTAL OTOV KATAOKEUAOTH KAl OTLG ApHOSLEG
apXEG TOU KPATOUG HENOUG, OTO OTIol0 SLapével 0 Xpriotng r/kat o acBevig.
0&nyieg MAvong:
otoug 30 Babpolg, xwplg HOAAKTLKO (BA. ETTLONG ETLKETA UPAECHATOG)
K\etote tn 8éotpa TipLv ard tnv mvon!
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Pooperacni fixacni pas (€.vyr. 57 231)

Anatomicky tvarovany prsni pas se zapinanim na suchy zip

Ucel poutziti & plsobeni:

Pooperacni fixacni pas fixuje prsni implantat a zabrafiuje posunovani smérem
nahoru. Dosdhne se stabilizace tvaru a znehybnéni operovaného prsu. Vysoce
elasticky a prodysny material Combitex velmi mékce priléha na obrys prsu. Pas je
anatomicky tvarovany a podporuje tudiz kompresni plsobeni. Material pfijemny na
pokozku opticky nezesiluje a pas Ize snadno nasadit a sundat.

Doporucujeme k poufZiti spolu s Silima® kompresni podprsenkou Cara (C.vyr.
57 230); Ize pouZit i s jinou funkéni podprsenkou.

Indikace:

. Rekonstrukce prsou po ablaci

. Augmentace prsou silikonovymi implantaty
. Po viech plastickych operacich prsou

Kontraindikace:

. Mistni poruchy krevniho ob&hu nebo lymfatické otoky mékkych tkani

. Alergické a zanétlivé zmény pokozky (nap¥. otoky, zarudnuti) prislusné
partie téla.

Indikaci a zpGsob pouziti pomUcky je vhodné konzultovat s o3etfujicim lékarem.

Velikost Obvod prsou (méfit nad prsy a pod podpazni jamkou)

S 86-92cm
M 92-98 cm
L 98 - 108 cm
XL 108 -118 cm
XXL 118 -128 cm

Vyska pasu: 10,5 cm

Vybér spravné velikosti a spravné umisténi pasu provede vyskoleny odborny
personal.

PFiloZeni/zapnuti:

Pooperacni fixatni pas se zapina nad prsy pomoci suchého zipu:

. PfiloZte pas na télo tak, aby textilni Stitek sméroval dovnitF a byl Citelny.
. Potom zapnéte pas pravym koncem pres levy.
Upozornéni:

DodrZujte rady Iékafe nebo jiného odbornika, ktery vdm tento pfipravek predepsal
nebo dodal. Tato zdravotnicka pomUcka je uréena k osetfovani pouze jednoho paci-
enta. K zabezpeceni t¢innosti a z hygienickych divodd se nesmi pouzivat u dal3ich
pacientl. VSechny vazné pripady vzniklé v souvislosti s timto produktem je tfeba
nahlasit vyrobci a pfislusnym Gradim clenskému statu, v kterém uZivatel anebo
pacient Zije.

Néavod k prani:

30 stupid, bez zmékcovadla (viz také stitek)

Pfed pranim suchy zip zapnéte!
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Pas pooperacyjny (nr kat. 57 231)
Anatomiczny pas piersiowy z zamknigciem na rzep

Przeznaczenie i dziatanie:

Pas pooperacyjny utrzymuje w miejscu implant piersiowy i zapobiega jego przesu-
waniu w gére. Dzieki temu uzyskiwana jest stabilizacja ksztattu i unieruchomienie
operowanej piersi.

Bardzo elastyczny materiat Combitex, przepuszczajacy powietrze, miekko obejmuje
ksztatt piersi. Pas ma ksztatt anatomiczny, co pozwala na zapewnienie odpowied-
niej sity ucisku. Pas wykonany jest z materiatu przyjaznego dla skéry i odpornego na
zuzycie; mozna go tatwo zaktadac i zdejmowac.

Zalecamy jego stosowanie wraz z biustonoszem uciskowym Cara Silima® (nr kat.
57 230). Mozna stosowac go réwniez z innymi biustonoszami funkcyjnymi.

Wskazania:
. Rekonstrukcja piersi po mastektomii
. Powigkszenie biustu z uzyciem implantéw silikonowych

. Po wszystkich operacjach plastycznych piersi

Przeciwwskazania:

. Dysfunkcja uktadu krazenia lub obrzek limfatyczny tkanek migkkich.

. Alergiczne lub zapalne zmiany skérne (np. obrzeki, zaczerwienienia) w danej
partii ciata.

Wskazania i sposéb noszenia pomocniczych produktéw ortopedycznych nalezy

skonsultowac z lekarzem prowadzacym.

Rozmiar Obwéd klatki piersiowej (mierzony powyzej biustu i pod pacha)
S 86-92cm

M 92-98 cm

L 98 - 108 cm
XL 108 -118 cm
XXL 118 -128 cm

Wysokos$¢ pasa: 10,5 cm
Doborem witasciwego rozmiaru oraz doktadnym dopasowaniem pasa zajmuje sie
przeszkolony personel specjalistyczny.

Zaktadanie:
Pas pooperacyjny zapinany jest na rzep powyzej nasady piersi:
. Pas nalezy trzymac w taki sposéb, aby etykietka tekstylna byta skierowana

do $rodka w sposdb umozliwiajacy jej odczytanie.
. Nastepnie zapig¢ pas od strony prawej do lewej.
Konieczne $rodki ostroznosci:
Stosowac¢ sie do zaleceh specjalisty, ktory przepisat lub dostarczyt ten artykut.
Ten produkt medyczny jest przeznaczony wytacznie dla jednego pacjenta. Dla za-
pewnienia skutecznosci dziatania oraz ze wzgledéw higienicznych nie mozna go
podawac innym pacjentom. Wszystkie powazne incydenty wystepujace w zwigzku
z produktem nalezy zgtasza¢ producentowi i wiasciwemu organowi panstwa
cztonkowskiego, w ktérym mieszka uzytkownik i/lub pacjent.
Zalecenia dotyczace prania:
30 stopni, bez ptynéw do ptukania (patrz réwniez informacja na etykiecie tekstylnej)
Przed praniem zapig¢ pas na rzep!



et
Operatsioonijéargne voo (art nr 57 231)
Anatoomiliselt vormitud takjasulguriga rinnavod

Sihtotstarve ja toimimisviis:

Operatsioonijargne voo fikseerib rinnaimplantaati ja takistab selle tlespoole nihku-
mist. Nii saavutatakse opereeritud rinna kujustabiilsus ja puhkeolek. K&rgelastne ja
aktiivselt hingav Combitex-materjal liibub eriti pehmelt vastu rinnakontuuri. V66 on
anatoomiliselt vormitud ja toetab seeldbi komprimeerivat mdju. Nahasébralik mater-
jal jaab valiselt markamatuks ja vood on vdimalik kergesti peale panna ning ara votta.
Soovitatav kasutada koos Silima® kompressioonrinnahoidjaga Cara (art nr 57 230);
voimalik kasutada ka koos teiste funktsionaalsete rinnahoidjatega.

Indikatsioonid:

. Rinnarekonstruktsioon parast ablatsiooni
. Rinnaaugmentatsioon silikoonimplantaatidega
. Parast igat liiki plastilisi rinnaoperatsioone

Kontraindikatsioonid:

. Tsirkulatsiooni halvenemine véi Iimfaatilised pehmekoepaistetused

. Allergilised ja pdletikulised nahamuutused (nt paistetused, punetused) varus-
tatavas kehapiirkonnas

Ortopeedilise abivahendi indikatsiooni ja kandmismoodusega seonduvalt tuleks

konsulteerida ravi teostava arstiga.

Suurus  Rinnalimbermd6t (méétke lalpool rinda ja allpool kaenlaauke)
S 86-92cm

M 92-98cm

L 98 -108 cm
XL 108 - 118 cm
XXL 118 -128 cm

V66 kdrgus: 10,5 cm
Vo6 Bige suuruse ja tapse kandmispositsiooni valib vastava valjadppega oskus-
personal.

Pealepanemine/pingutamine:

Operatsioonijargne voo suletakse takjasulguriga tlalpool rinnakut.

. Selleks hoidke v66d nii, et tekstiiletikett paikneb seespool ja on loetav.
. Seejarel sulgege v60 suunaga paremalt vasakule.

Ettevaatusabindud:

Jargige toote kasutamist soovitanud vdi toote teile mitnud meditsiinitdotaja ettekir-
jutusi. Kdesolev meditsiinitoode on ette nahtud Uksikpatsiendile. Toime tagamiseks
ja hugieenilistel pdhjustel ei tohi seda teistele patsientidele edasi anda. Kdigist too-
tega seoses esinenud raskematest juhtumitest tuleb teavitada tootjat ja vastutavat
liikmesriigi asutust, kus kasutaja ja/vdi patsient elavad.

Pesemisjuhend:

30 kraadi, ilma pesuloputusvahendita (vt ka tekstiiletiketti)
Sulgege enne pesemist takjasulgur!
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P&coperacijas josta (art. nr. 57 231)
Anatomiski izveidota kra3u josta ar lipigu aizdari

Paredzétais pielietojums & darbibas princips:

Pé&coperacijas josta nofiksé krasu implantus un nejauj tiem parvietoties uz augsu. Ta
tiek panakta operétas krats formas stabilizacija un nekustiga pozicija. Izcili elastigais
un elpojosais Combitex materials maigi pieklaujas kraSu kontdrai. Jostai ir anato-
miska forma, un ta stimulé kompresijas efektu. Adai draudzigais materials nepieskir
kermenim papildu apjomu, josta ir viegli apliekama un nonemama.

leteicams nésat kopa ar Silima® kompresijas krasturi Cara (art. nr. 57 230); var lietot
kopa arT ar citiem funkcionalajiem krasturiem.

Indikacijas:

. Krats rekonstrukcija péc amputacijas

. Krasu palielinaana ar silikona implantiem
. Pé&c visam plastiskajam krdsu operacijam

Kontrindikacijas:

. Cirkulacijas traucéjumi vai limfatisks miksto audu pietakums

. Alergiskas un iekaisigas izmainas ada (piem., piettikums, apsarkums)
aprapéjama apvida.

Par indikacijam un ortopédiska paliglidzekla nésasanas reZimu konsultéties ar

arstéjoso arstu.

Izméri Krasu apkartmeérs (mérits virs kratim un zem paduses bedritém)

S 86-92cm

M 92-98cm

L 98 -108 cm
XL 108 - 118 cm
XXL 118 -128 cm

Jostas platums: 10,5 cm
lzvéléties pareizo izméru un precizi novietot jostu palidz kvalificéts medicinas
personals

AplikSana/uzvilkSana:

Pé&coperacijas josta jaapliek virs krasu sakuma un janostiprina ar lipigo aizdari:

. Sai nolaka turiet jostu ta, lai tekstila etikete batu vérsta uz iek$pusi un
izlasama.

. Péc tam aizdariet jostu, savelkot no labas puses uz kreiso.

Piesardzibas pasakumi: .
Leveérojiet specialista, kas 30 izstradajumu parakstijis vai piegadajis, noradijumus. Sis
mediciniskais izstradajums ir paredzéts tikai viena pacienta aprapei. Lai izstradajums
saglabatu efektivitati, to nedrikst atdot citiem pacientiem (tas nav ieteicams art
higiénisku apsvérumu dél). Par visiem smagiem atgadijumiem, kas radusies saistiba
ar izstradajumu, jazino razotajam un tas dalibvalsts atbildigajam iestadém, kura dzivo
lietotajs un/vai pacients.

Mazgasanas pamaciba:

30 gradi, bez velas mikstinataja (skat. arT tekstila etiketi)

Pirms mazgasanas savienojiet kopa lipigo aizdari!
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Pooperacinis dirZas (prekés nr. 57 231)

Anatomiskai isformuotas kratinés dirzas su kibigja sagtimi

Tiksliné paskirtis ir poveikis:

Pooperacinis dirZas fiksuoja kratinés implantg ir neleidzia jam pasislinkti j virsy.
Taip iSlaikoma stabili operuotos kraties forma ir uztikrinama jos ramybés blsena.
Itin elastinga ir laidi orui medziaga ,Combitex” labai minkstai priglunda prie kraties
kontdro. DirZas yra iSformuotas anatomiskai, tai papildomai palaiko jo spaudZiamajg
funkcija. Malonus odai audinys optiSkai nestorina ir dirzg galima lengvai uZsidéti ir
nuimti.

Rekomenduojama naudoti su Silima® kompresine liemenéle ,Cara” (prekés nr.
57 230); galima naudoti ir su kita funkcine liemenéle.

Indikacijos:

. kratinés rekonstrukcija po amputacijos;

. kratinés padidinimas naudojant silikono implantus;

. po visy plastiniy kratinés operacijy.

Kontraindikacijos:

. kraujo cirkuliacijos sutrikimas arba limfoidiniy audiniy patinimas;

. alerginiai ir uzdegiminiai atitinkamos ktno dalies odos pakitimai (pvz.,
patinimai, paraudimai).

Dél indikacijos ir ortopedinio pagalbinio jtaiso dévéjimo budo reikia pasitarti su

gydanciuoju gydytoju.

Dydis Kritinés apimtis (matuokite vir$ kratinés ir po pazastimis)

S 86-92cm

M 92-98cm

L 98 - 108 cm
XL 108 -118 cm
XXL 118-128 cm

DirZo aukstis: 10,5 cm

Tinkama dydj ir tikslig dirZo déveéjimo vietg padeda parinkti apmokyti specialistai.
Kaip uZsidéti / nusiimti:

Pooperacinis dirZas uzsegamas kibigja sagtimi virs kratinés:

. dirZa laikykite taip, kad etiketé baty nukreipta j vidy ir jskaitoma;

. po to dirZg uZsekite i$ deSinés j kaire puse.

Atsargumo priemoneés:

Vadovautis specialisto, kuris paskyré arba pardaveé produkta, nurodymais. Sis medici-
nos produktas skirtas naudoti vienam pacientui. Siekiant uZtikrinti jo veiksmingumg
ir dél higieniniy sumetimy perduoti kitiems pacientams draudZiama Apie visus
pasireiskusius su gaminiu susijusius sunkius atvejus batina informuoti gamintojq ir
atsakingg 3alies narés, kurioje gyvena naudotojas ir (arba) pacientas, institucija..
Skalbimo instrukcija:

30 laipsniy, nenaudokite skalavimo skyscio (Zr. tekstilés prieZiaros etiketéje).

Prie$ skalbdami uZsekite kibigjg sagtj!
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Pooperacny pas Post-OP (ref.c. 57 231)

Anatomicky tvarovany hrudny pas s uzatvaranim na suchy zips

Ucel poutitia & spdsob pdsobenie:

Pooperacny pas Post-OP fixuje prsny implantdt a zabranuje posunutiu smerom

hore. Dosiahne sa stabilizacia tvaru a fixacia operovanych prsnikov. Vysoko elas-

ticky a priedusny kombinovany textilny materiadl Combitex® sa velmi pohodine

prisposobi kontiram prsnikov. Pas je anatomicky formovany a tym podporu-

je kompresivny Gcinok. Material Setrny k pokoZzke nie je hruby a pas sa dé jedno-

ducho zalozit a zloZit.

P&s sa odporuca pouzivat spolu s kompresivnou podprsenkou Cara (ref.c. 57 230)

znacky Silima®; mdZze sa pouzivat aj s inou funkénou podprsenkou.

Indikacie:

. Rekonstrukcie prsnikov po radikalnej mastektomii

. Zvacsenie prsnikov so silikénovymi implantatmi

. Po v3etkych plastickych operaciach prsnikov

Kontraindikacie:

. ZhorSenie cirkulacie alebo lymfatické opuchy makkych tkaniv

. Alergické a zapalové zmeny koZe (napr. opuchy, s¢ervenania) v o3etrovanej
oblasti

Ohladom indikécie a rezimu nosenia ortopedickej pomdcky by sa mala uskutocnit

konzultacia s o3etrujucim lekarom.

Velkost Obvod hrudnika (merat nad prsiami a pod podpazusim)

S 86-92cm
M 92-98cm
L 98 - 108 cm
XL 108 -118 cm
XXL 118-128 cm

Vyska pasu: 10,5 cm

Viyber spravnej velkosti a presné umiestnenie pasu vykona vyskoleny odborny personal.
Ako pouZit:

Pooperacny pas Post-OP sa zapina pomocou suchého zipsu nad zaciatkom prsni-
kami:

. P&s pritom drZte tak, aby textilna etiketa smerovala dovnutra a aby bola
Citatelna.
. Potom pas zapnite smerom sprava dolava.

Upozornenie:

Dodrzujte rady odbornika, ktory vyrobok predpisal alebo vydal. Tato zdravotnik-
ka pomdcka je urcena na starostlivost o jedného pacienta. Aby bola zabezpecena
jej ucinnost a z hygienickych dévodov, nesmie byt zdielana s ostatnymi pacientmi.
Vsetky zadvazné pripady vzniknuté v sUvislosti s tymto produktom je potrebné nahlasit
vyrobcovi a prislusnym tradom ¢lenského Statu, v ktorom uZivatel alebo pacient Zije.

Névod na pranie:
Pri 30°C, bez avivaze (pozri aj textilny etiketu)
Pred pranim zatvorte suchy zips!



sl
Pooperacijski pas (3t. art. 57 231)
Anatomsko oblikovan prsni pas z jezkom

Namen uporabe in nacin delovanja:

Pooperacijski pas fiksira prsni vsadek in preprecuje premik vsadka navzgor. na ta
nacin je mogoce doseci stabilizacijo oblike in mirovanje operirane dojke. Izredno
proZzen in zracen material Combitex se izredno nezno prilagodi obrisu prsi. Pas je
anatomsko oblikovan, s ¢emer podpira kompresijski u¢inek. KoZi prijazen material se
ne sprime s koZo, zaradi ¢esar je mogoce pas enostavno namestiti in sneti.
Priporofeno za uporabo v kombinaciji s kompresijskim modrc¢kom Silima® Cara
(3t. art. 57 230); lahko se uporablja tudi z drugim funkcijskim modrckom.

Indikacije:

. Rekonstrukcija prsi po ablaciji

. Povecanje prsi s silikonskimi vsadki
. Po vseh plasti¢nih operacijah prsi

Kontraindikacije:

. Vpliv na krvni obtok ali limfno otekanje mehkih delov.

. Alergije ali vnetja na koZi (npr. otekline, rdecica) na operiranem delu telesa.
Glede indikacij in nacina nosenja ortopedskega pripomocka se je treba posvetovati
z le€e¢im zdravnikom.

Velikost Obseg prsnega koSa (izmerite nad prsmi in pod pazduho)
S 86-92cm

M 92-98cm

L 98 -108 cm
XL 108 -118 cm
XXL 118 -128 cm

ViSina pasu: 10,5 cm
Pravilno velikost in natan¢no postavitev pasu opravi usposobljeno strokovno osebje.

Namestitev/oblacenje:
Pooperacijski pas z jezkom pritrdite prek prsi:

. Pri tem pas drZite tako, da bo tekstilna etiketa usmerjena navznoter in bo
Citljiva.
. Nato pas zaprite od desne proti levi.

Previdnostni ukrepi:

UpoStevamo nasvete strokovnjaka, ki je predpisal ali dobavil ta izdelek. Ta medicinski
pripomocek je namenjen za oskrbo enega posameznega pacienta. Da bi zagotovili
njegovo ucinkovitost in iz higienskih razlogov se ne sme deliti drugim pacientom. Vse
vecje teZave, ki se pojavijo v povezavi z izdelkom, je treba prijaviti proizvajalcu in pri-
stojnim oblastem drZave clanice, v kateri ima sedeZ uporabnik in/ali bolnik.
Navodilo za pranje:

30 stopinj, brez mehcalca (glejte tudi tekstilno etiketo).

Pred pranjem zaprite jezka!l
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Operacié utani ov (cikksz.: 57 231)
Anatémiai formaji melldv tépézarral

Rendeltetés meghatarozasa és hatasmechanizmus:

Az operdci6 utani 6v rogziti az implantdtumot és megakadalyozza, hogy felfelé
elcstisszon. Az Ov stabilizélja az operélt mell formajat és nyugalomban tartja azt. A
rendkivil rugalmas és légateresztd Combitex anyag kiiléndsen lagyan simul ra a mell
vonaldra. Az 6v anatomiai formaju, igy tdmogatja a kompresszios hatast. A bérbarat
anyag nem kovérit, és az 6v kénnyen fel- és levehetd.

Hasznélata a Silima® Cara kompressziés melltartéval ajanlott (cikksz.: 57 230); mas
funkcionalis melltartéval is alkalmazhaté.

Indikaciok:

. Emldeltavolitast kdveté mellrekonstrukcio
. Mellnagyobbitas szilikon implantdtummal
. Minden plasztikai mellm(tétet kovetéen

Kontraindikaciok:

. Keringési problémak vagy limfatikus lagyrészduzzanatok

. Allergias és gyulladasos bérelvaltozasok (pl. duzzanatok, kipirosodas) az
elldtando testtajékon

Az ortopédiai segédeszkdz javallatai és viselésének modija tekintetében ajanlott a

kezel6orvossal egyeztetni.

Méret Mellbéség (a mell folétt és a honalj alatt mérje)

S 86-92cm
M 92-98cm
L 98 -108 cm
XL 108 -118 cm
XXL 118 -128 cm

Az 6v magassaga: 10,5 cm
A megfelel6 méret kivalasztasat és az 6v pontos pozicionalasat szakképzett személy-
zet végzi.

Az v felhelyezése/felvétele:
Az operaci6 utani ovet tépézarral lehet a mellrész felett lezarni:

. Ehhez az 6vet tartsa gy, hogy a textil cimke befelé mutasson és olvashaté
legyen.

. Ezt kovetéen az Ovet jobbrdl balra zérja le.

Ovintézkedések:

Kovesse a terméket felird vagy kiszolgald szakember tanacsait. Ez a gydgyaszati ter-
mék egyetlen paciens ellatdsahoz készult. Hatékonysaganak garantaldsahoz és higié-
niai okokbdl nem szabad tovabbadni mas pacienseknek. A termékkel 6sszefliggés-
ben el6fordulé 6sszes sulyos esetet jelenteni kell a gyartonak és annak a tagallamnak
a hatdéséga felé, amelyben a felhasznalé és/vagy paciens lakéhelye taldlhato.

Mosasi Gtmutaté:

30 fokon, 6blité hasznalata nélkul (Iasd a textil cimkén is)

Mosas el6tt zérja le a tépbzarat!
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Centura postoperatorie (Nr. art. 57 231)
Centura de bust cu forma anatomica si inchidere cu scai

Stabilirea scopului & mod de actionare:

Centura postoperatorie fixeaza implantul mamar si impiedicd o deplasare in sus. Se
atinge astfel o stabilizare a formei si o imobilizare a bustului operat. Materialul Com-
bitex foarte elastic permite o buna aerisire si se muleaza deosebit de fin pe conturul
bustului. Centura are o forma anatomica si ajutd astfel la efectul de compresie. Mate-
rialul este adecvat pielii i centura se aplica si se da jos usor.

Se recomanda a fi folosita Tmpreuna cu sutienul de compresie Cara Silima® (Nr. art.
57 230); poate fi utilizata si impreuna cu un alt sutien functional.

Indicatii:

. Reconstructia bustului dupa ablatie

. Madrirea bustului cu implanturi de silicon

. Dupa toate operatiile plastice ale bustului

Contraindicatii:

. Probleme de circulatie sau tumefactii viscerale limfatice

. Modificari alergice si inflamatorii ale pielii (de ex. umflaturi, inrosiri) in zona

N corpului care trebuie tratata
In ceea ce priveste indicarea si modul de purtare al suportului ortopedic trebuie
avuta o discutie cu medicul curant.

Marime Circumferinta bustului (se va masura deasupra bustului si sub subsuoara)
S 86-92cm

M 92-98cm

L 98 -108 cm
XL 108 - 118 cm
XXL 118 -128 cm

Tnaltimea centurii: 10,5 cm
Alegerea dimensiunii potrivite si pozitionarea exacta a centurii se fac cu ajutorul per-
sonalului de specialitate instruit.

Aplicarea/strangerea:

Centura postoperatorie se inchide cu scai deasupra bustului:

. Pentru aceasta tineti centura in asa fel incat eticheta textila sa indice spre
interior si sa fie lizibila.

. Apoi inchideti centura de la dreapta spre stanga.

Masuri de precautie:

Urmati sfaturile specialistului care a prescris sau a livrat produsul. Acest produs medi-

cal este destinat folosirii de catre un singur pacient. Pentru asigurarea eficacitatii sale

si din motive de igiend nu trebuie sa fie transmis unui alt pacient. Toate evenimentele

grave intervenite din cauza produsului se vor anunta producatorului si autoritatii re-

sponsabile a statului membru n care este stabilit utilizatorul si/sau pacientul.

Instructiuni de spalare:

La 30 de grade, fard balsam de rufe (a se vedea si eticheta textila)

Inchideti scaiul inainte de spdlare!
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MocTonepaTmeeH KonaH (apT. Ne 57 231)
AHaTOMUYHO popMOBaH KONaH 3a BIOCT CbC 3aKonyanka Beskpo

MpeaHasHayeHMe N HaUMH Ha AeiAcTBMeE:

MocTonepaTVBHUAT  KonaH QuKcMpa rPbAHWS  WMMNNAHT 1 npejoTeBpaTsaBa
M3MecTBaHeTo Harope. lNocTura ce ctabunmsmpaHe Ha popmata U UMobUAM3aLMs Ha
onepupaHaTa rbpja. BucokoenactniHusAT 1 Bb3gyxonpoHuuaem matepuan Combitex
npwaensa 0co6eHO MeKo KbM KOHTypa Ha 6tocTa. KonaHbT e aHaToMUYHO pOpMOBaH 1
€ TOBa NoAKPens KOMMPecnBHOTO AelicTBre. NPUATHUAT 3a KoxXaTa MaTepuan He ryéu
dopmata cu 1 KonaHbT MOXe JIeCHO Aa ce MOCTaBst U CBansi.

MpenopbyBa ce 3a M3M0N3BaHE 3ae4HO C KOMMPeCBHUSA cyTveH Ha Silima® Cara (apT.
Ne 57 230); Mo>e Aa ce N3Mon3Ba U ¢ APYr GyHKLUMOHANEH CyTUEH.

MpunoxeHne:

. PeKoHCTpyKLUMs Ha repaaTa cieg abnaumo

. YronemsiBaHe Ha rbpAunTe CbC CUIMKOHOBU UMMIaHTA

. Cneg BCUYKM NNACTUYHM ONepauuy Ha 6rocTa

MpoTuBonoKasaHus:

. HapyliasaHe Ha Lypkynaumata uav AaMMeatryHn nosyBaHns Ha MekuTe YacTu
. ANepryuyHn 1 Bb3NanUTeNHN N3MEHEHMS Ha KoxaTa (Hanp. nojyBaHus,

BablepBﬂBaHI/Iﬂ) Ha 06nacTTa oT TANOTO, KOATO Tpﬂ6Ba Aa ce TpeTmpa.
1o OTHOLLEHME Ha VHAMKALMATA 1 pexrMa Ha HoceHe Ha OpToneAnYHOTO MOMOLLHO
CpeAcTBo Tpﬂ6Ba Aa Ce 3BBbPLUM KOHCYNTauusa ¢ nekyBallma nekap.

Pasmepw CpbaHa o6MKoNnKa (Aa ce M3mepu Hag 6+0cTa 1 Noj MULLIHULTE)

86-92cm
M 92-98 cm
L 98 -108 cm
XL 108 - 118 cm
XXL 118-128 cm

BucouunHa Ha konaHa: 10,5 cm
M360pbT Ha NpaBUAHMS pa3Mep 1 TOYHOTO MO3MLMOHMPaHe Ha KOlaHa ce N3BbpLUBaT
oT 0byueH crieyuanusnpaH nepcoHan.

MocTaBsAHe/06nnyaHe:

|-|OCTOI'IepaTI/IBHVI$|T KOJlaH Ce 3aKon4asa C BeJIKPO Haj, AeKONTETO:

. 3aTasu uen HpM,ﬂ,‘bp)}(aﬁTe KOJNlaHa, Taka Yye TEKCTUTHUAT eTUKET Aa Co4un
HaBbTPE 1 Aa MOXe Aa ce YeTe.

. Cﬂeﬂ, TOBa 3akonyeiTe KofaHa OTAACHO HanABo.

BHuMaHwme:

CnepaBaliTe CcbBeTMTe Ha Creumanncta, KOMTO BW MpeanvcBa WAW AOCTaBf TO3M
npoaykT. To3n MeaNLMHCKA MPOoAyKT e npeAHa3HayeH 3a obe3nevyaBaHe Ha efuH
nauveHT. 3a fa 6bje rapaHTpaHa HerosaTa epekTVBHOCT 1 MO XUTMEHHW MPUYUHN
TOW He 61Ba fa 6bje NPeAoCTaBAH Ha APYry NauMeHTU. BCUYKN TEXKU UHLMAEHTW,
KOWTO Bb3HVKBAT BbB Bpb3Ka C MPOAyKTa, C1efBa Aa ce A0kNajBaT Ha NPOU3BOANUTENs
1 Ha KOMMETEHTHWNSA OpraH Ha AbpxXaBaTa Y/leHKa, B KOSATO e yCTaHOBEeH NMon3saTensT
/AN NaUNeHTHT.

WHCTpyKumna 3a npaHe:
30 rpagyca, 6e3 oMeKoTUTeNN (BUXTE CbLLO TEKCTUAHWA eTUKET)
MpeAv npaHe 3aneneTe 3akonyaskara Benkpo!
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Post-OP Belt (br. art. 57 231)
Anatomski oblikovan prsni pojas sa zatvaracem na cic¢ak

Predvidena namjenai nacin djelovanja:

Pojas Post-Op ucvrscuje grudni implantat i sprecava njegovo pomicanje prema gore.
Time se postiZe stabilizacija oblika i i imobilizacija operirane dojke. Vrlo elastican i
prozracan materijal Combitex osobito se njeZno prilagodava liniji grudi. Pojas je ana-
tomski oblikovan i time podrZava ucinak kompresije. Materijal dobre podnosljivosti
za koZu ne pokazuje tragove nosenja, a pojas se lako stavlja i skida.

Preporucuje se za no3enje s kompresijskim grudnjakom Silima® Cara (br. artikla
57 230). MoZe se medutim koristiti i s drugim funkcionalnim grudnjacima.

Indikacije:

. Rekonstrukcija dojke nakon mastektomije

. Povecanje grudi silikonskim implantatima

. Nakon svih zahvata plasti¢ne kirurgije na dojkama
Kontraindikacije:

. Poremecaiji cirkulacije ili oticanje mekih limfnih tkiva

. Alergijske i upalne promjene na koZi (npr. otekline, crvenilo) u podru¢ju na
kojem se pojas primjenjuje

U vezi s indikacijama i nac¢inom primjene ortopedskih pomagala nuzno je posavjeto-

vati se s lijecnikom.

Velicina Opseg grudi (mjeriti iznad grudi i ispod pazuha)

S 86-92cm
M 92-98cm
L 98 -108 cm
XL 108 -118 cm
XXL 118 -128 cm

Visina pojasa: 10,5 cm
O odabiru pravilne veli¢ine i to¢énom pozicioniranju pojasa odlucuje stru¢no osposo-
bljeno osoblje.

Stavljanje/zatezanje:

Pojas Post-Op zakopcava se zatvaratem na Cicak u gornjem dijelu grudnog kosa.

. Pritom je pojas potrebno drZati tako da tekstilna etiketa bude okrenuta prema
unutra i vidljiva.

. Nakon toga ucvrstite pojas u smjeru s desna na lijevo.

Mjere opreza:

PridrZavajte se uputa lijecnika ili ortopedskog tehnicara. Ovaj medicinski proizvod
namijenjen je za osobnu uporabu jednog bolesnika. Kako bi se osigurala njegova
ucinkovitost, a i iz higijenskih razloga, on se ne smije davati na koriStenje drugim
osobama. Svi ozbiljni incidenti u vezi s proizvodom trebaju biti prijavijeni proizvodacu
i nadleZznom tijelu drZzave ¢lanice u kojoj je korisnik i /ili pacijent smesten.

Upute za pranje:

30 °C, ne rabiti omekSivac (vidjeti i upute na tekstilnoj naljepnici)

Prije pranja zatvoriti zatvarac na Cicak!
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MocTonepaTtmBeH nojac (6p. Ha apTukan 57 231)
AHaTOMCKM opopMeH Mojac 3a rpaAn Co BeKPO NerneHka

NHankauyun:

. PekoHcTpyKUumja Ha rpagmn no amnyTaumja

. 3ronemyBarbe Ha rpagun co CUINKOHCKN UMMNAHTK

. no cuTe NNacTUYHN onepaunn Ha rpaau

KoHTpanHgnkaynm:

. HapyLlyBare Ha uupkynayujata uavm auMeHo notekyBake Ha MekuTe TK/Ba
. Anepruckv n HGIaMaTOPHM MPOMEHU Ha KoxaTa ( Ha Mp. oTouu, LipBeHN0)

Ha 3acerHaTnoT AeN 0f TeNoTo.
3a MHAMKaUWjaTa M HAUMHOT Ha HOCEee Ha OPTOMEeTCKOTO MOMOLLHO CPEeACTBO,
noTpe6Ha e NpeTxoAHa KOHCynTaLwja co fekap.

BennumnHaO6em Ha rpaga (ce mepu Haj rpajata v noj nasysute)
S

86-92cm
M 92-98cm
L 98 - 108 cm
XL 108 -118 cm
XXL 118 -128 cm

BucrHa Ha nojacot: 10,5 cm
M360poT Ha NpaBuiHaTa BeMYMHA 1 TOYHaTa No3uLmja Ha NojacoT ro BpLUM obyyeH
CTpyYeH nepcoHan.

HauunH Ha genyBame & pyHKUuja:

MocTonepatMBHWOT Mojac ro ¢ukcMpa WMMNNAHTOT Ha rpajgata W crnpedyysa
nomectyBarbe Harope. Ce NoCTUrHyBa CTabununsnpare Ha popmata 1 dukcmparbe
Ha onepuvpaHaTa rpaga. Combitex MaTepurjanoT Kako BUCOKO enacTuyeH matepujan
KOjLUTO AuLle, cO ocobeHa MeKOCT ce MpucnocobyBa Ha KOHTypuUTe Ha rpagaTta.
MojacoT e aHaToMcky OopopMeH K CO Toa ro nomara epekToT Ha Komnpecuja.
MaTepwjanoT, KojlWTO e npujaTeH 3a KoXaTta, He ce pasB/iekyBa, a MojacoT Moxe
NIeCHO Aa ce CTaBu 1 U3Baau.

Ce npenopayyBa 3a kopucTere 3aeAHo co Silima® MpagHuK 3a komnpecuja Cara
(Bp. Ha apTukan 57 230); Moxe fa ce KOPUCTUN 1 CO APYT GYHKLMCKIN FrPagHUK.

CraBate/06neKyBatbe:

MocTonepaTUBHWOT Mojac ce 3aTBOPa Haz, AeKONTETO CO MOMOLL Ha BE/IKPO fleneHka:

. 3a Taa uen, APKeTe ro MojacoT Taka, LUTO TEKCTUIHATA eTUKeTa Ke MoKaxysa
HaBHaTpe 1 Ke MoXe Aa ce mpounTa.

. MoToa 3aTBOPETE IO M0jacoT 0f AECHO KOH IEBO.

YnartcTBo 3a nepeme:
30 cTeneHn, 6e3 oMekHyBau (BUAN 1 TeKCTUHA eTuKeTa)
Mpea nepereTo, 3aTBOPETE ja BEIKPO eneHkaTal

OBOj MeANLIMHCKM NPOM3BOJ € HaMeHET 3a KOPUCTeHE O/ CTPaHa Ha e/leH eAVHCTBEH NaLueHT.
3apaau rapaHTparbe Ha HeroBaTa epUKaCcHOCT 1 O/ XUTMEHCKW MPUYMHK, TOj He cMee ja ce
AaBa Ha Apyry nauneHTu.
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Post-operativni pojas (art. br. 57 231)
Anatomski oblikovan pojas za grudi sa Cicak-trakom

Indikacije:

. Rekonstrukcija grudi nakon ablacije

. Povecanje grudi silikonskim implantatima
. Nakon svih plasti¢nih operacija grudi

Kontraindikacije:

. Smanjena cirkulacija ili limfaticko oticanje mekog tkiva

. Alergijske i zapaljenske promene na koZi (npr. otoci, crvenila) u predelu koji se
zbrinjava.

U vezi sa indikacijama i na¢inom no3enja ortopedskih pomagala treba se konsul-

tovati sa lekarom.

Veli¢ina Obim grudi (izmeriti iznad grudi i ispod pazuha)

S 86-92cm
M 92 -98cm
L 98 - 108 cm
XL 108 -118 cm
XXL 118 -128 cm

Visina pojasa: 10,5 cm
Biranje pravilne veli¢ine i tatnog poloZaja pojasa obavlja stru¢no osoblje

Nacin delovanja i funkcija:

Postoperativni pojas fiksira grudni implantat i sprecava njegovo pomeranje na
gore. Na taj nacin se postiZe stabilizacija oblika i obezbeduje mirovanje operisanih
grudi. Combitex materijal velike elasti¢nosti podrzava cirkulaciju vazduha i nezno
prati konturu grudi. Pojas je anatomski oblikovan i obezbeduje potrebnu kompre-
siju. Materijal prijatan za koZu se ne primecuje na odeci, a pojas moZe lako da se
postavlja i skida.

Preporucuje se koris¢enje sa Silima® kompresivnim grudnjakom Cara (Art. br.
57 230); takode moZe da se koristi sa drugim funkcionalnim grudnjacima.

Postavljanje i skidanje:

Postoperativni pojas se zatvara pomocu cicak-trake preko grudnjaka:

. Pojas drzati tako da tekstilna etiketa bude okrenuta ka unutradnjoj strani i da
moze da se Cita.

. Nakon toga, pojas zatvoriti sa desne na levu stranu

Uputstvo za pranje:
30 stepeni, bez omek3ivaca (takode pogledati tekstilnu etiketu)
Pre pranja zatvoriti icak-traku!

Ovaj medicinski proizvod je predviden za zbrinjavanje samo jednog pacijenta. Da bi se garantovala
njegova ucinkovitost i zbog higijene, proizvod se ne sme koristiti na drugim pacijentima.
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Post-OP Belt (Uriin No. 57 231)
Anatomik sekle sahip cirt cirtli bel bandi

Endikasyonlari:

. Meme amputasyonun ardindan meme rekonstriksiyonu
. Silikon implantlari ile meme blyttme

. Tam plastik meme cerrahisi uygulamalarinin ardindan

Kontraendikasyonlari:

. Dolasim bozukluklari veya yumusak doku sisligi

. Viucudun uygulanan bélgelerinde alerjik ve inflamatuvar lezyonlar (6rn.
sislikler, kizariklik).

Ortopedik destegin endikasyonlari ve takma moduna iliskin olarak ilgili doktorla

gorusulmesi onerilir.

Boy GO6gus (Gogstin Uzerinden ve koltuk altinin altindan 6lguim)
S 86-92cm

M 92-98cm

L 98 - 108 cm

XL 108 -118 cm

XXL 118 -128 cm

Bandin yuksekligi: 10,5 cm
Dogru boy secimi ve bandin uygun bir sekilde yerlestirilmesi egitimli bir personel
tarafindan yapiimahdir.

Galisma ve islev:

Post-OP Bant, meme implantini sabitlemekte olup yukari dogru hareketi
onler. Ameliyat edilen memenin bicimsel agidan sabit ve hareketsiz
olmasi  saglanir. Oldukca elastik olan ve vicudunuzun hava almasini
saglayan Combitex malzeme, meme konturunu son derece yumusak bir
sekilde sarmalar. Bant, anatomik bir sekle sahip olup sikistirma etkisiyle
desteklenir. Cilt dostu malzeme agirlik yapmaz; takmasi ve ¢ikarmasi kolaydir.
Silima® spor sityeni Cara (Uriin No. 57 230) ile birlikte kullanilmasi énerilir;
farkli tirde islevsel bir sttyen ile birlikte de kullanilabilir.

Uygulama/Takma

Post-OP bant, meme kasi Gizerinden cirt cirth bir bantla kapatilir:

. Kumas etiket ic kisma bakacak ve okunur olacak sekilde bandi tutun.
. Ardindan, sag ve sol kissimdan bandi kapatin

Yikama talimatlari:
30 derecede, yumusatici olmadan (kumas etikete bakin)
Yikamadan 6nce cirt cirtlari kapatin!

Bu medikal triin tek bir hastanin kullanimina yéneliktir. Urintin etkililigini saglamak icin ve hijyen
nedenlerinden dolayi triin baska hastalar tarafindan takiimamalidir.
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BaHpgaX K 6l0cTranbTepy nocseonepaLuoHHbIA KOMMNPECCUOHHbIV
Post-OP Belt (ApT.Ne 57 231)

OpToneAnYecKniA SNaCTUYHbIV FPYAHOM BaHAaX Ha 3aCTexKe-«1MyYKe»

MNoka3zaHus:

. PeKOHCTPYKLMS MOMIOYHO enesbl Mocse MacTIKTOMUM

. YBenuyeHve MON0YHOM Xenesbl C MpUMeHeHNeM CUIVKOHOBbBIX UMMIaHTOB
. Mocne Nto6bo XMPYpPruveckoin NAacTUKn MoOYHON Xenesbl
MpoTmMBoONnoKasaHus:

. HapyLueHre KpoBoobpaLLeHVs NN AMMpaTNUecKnii 0Tek MATKUX TKaHe

. Annepruyeckme WAV BOCMANUTENIbHbIE W3MEHEHWS KOXW (Hamp., oTeku,
MOKPAaCHEHNS) Ha COOTBETCTBYHOLLMX yHacTKax Tena.

Mepes nNpUMeHeHVEM JaHHOrO OpPTOMeAMYEcKoro u3sgenvs Heobxoanumo

NPOKOHCYNbTMPOBATLCS C IeYaLLyiM BPaYoM.

Pasmepbl O6XBaT rpyAHOM KNETKW (Npyi U3MEPEHWN NIeHTa AOKHA NPOXOAUTH Bbille

MOJIOYHbIX Xenes n I'IOAMbILUKaMI/I)

S 86-92cm
M 92-98cm
L 98 - 108 cm
XL 108 -118 cm
XXL 118 -128 cm

BbicoTa n3genus: 10,5 cm
Moabop pasmepa U TOYHOE pPaCMoONOXeHMe KopceTa [AO/MKEH BbIMNOMHATL
KBanMGULMPOBAHHBIN CrieLnanmcr.

MpuHUUN AeAcTBUA N GYHKLUMSA:

MocneonepaynoHHbIi 6aHAaX GUKCUPYET TPYyAHOM WUMMNAHT U NpenaTcTeyeT
ero cmeleHuto kBepxy. [lpm 3Tom obecneuyvBaeTcs cTabunmsauma un
VIMMOBUAN3ALMA  NPOOMNEPUPOBAHHON MOMOYHON Xxenesbl. OTAnvaroLMincs
BbICOKOW 31aCTUYHOCTbLIO 1 BO3AYXOMPOHMLL@eMoCTbio MaTepuan Combitex oueHb
Msirko obnieraeT rpysb no KOHTYpy. baHzax npuHMMaeT aHaToMmyeckyto Gopmy u
noazepxxvBaeTca 6narogaps 3¢dekTy OknMMaemMocTu. TkaHb He pasgpaxaeT Koxy,
Ha Hell He 06pa3yroTCA CKNaAKM, BaHAaX Nerko CHUMaeTcs 1 HaZeBaeTcs.
PekomeHzyeTca MNpUMeHATb COBMECTHO C KOMMPECCUOHHbIM 6rocTransTepom
Silima® Cara (apt. Ne 57 230); Takke BO3MOXHO WCMONAb30BaHVE ApPYyrux
60CTranbTEPOB aHANOMMYHOIO Ha3HAUYEeHNUS.

HapeBaHme / 3acTermsaHue:

MocneonepaunoHHbI baHAaX PUKCUPYETCS 3acTeXKON-«NnMy4vKon» B obnactu

rPYAHbIX MbILLILL:

. 3aBeguTe 6aHAaX 3a CMWHY Tak, YTObbl 3TVKeTKa HaxoAunack BBepXxy, Ha
BHYTPEHHel CTOPOHE V3Aenus.

. 3aTeM 3acTerHunTe KopceT crnpasa Haneso.

MHCTpyKUMM no cTmpke:
Ctunpatb npu 30 rpagycax, 6e3 KoHAMLMOoHepa (CM. MHPOPMaLMIO Ha STUKeTKe)
Mepey CTUPKO HEOBXOAMMO 3aCTerHyThb «INMYyYKy»!

[JlaHHOe MeAMLMHCKOoe U3jenne npeAHasHauyeHo ANS VHAMBWZYaNnbHOroO Monb3oBaHuUs. ns
obecneyeHns ero 3¢pGeKTUBHOCTY U 13 TUTMEHNYECKNX COOBPaeHNli He cneayeT nepejaBaTh
ero ApyrvmM muam.



dAsra el hE wE

ZtE

=

W E (Post—OP Belt) (Z¥W 3 57 231)

kox

=
SR ENE

ko
I~ P~
T=
)

=4

% B TEHm &
Ta o owite 2
ol <o Ca WENE 2
=7 % +SmE N
—_— .
KX N dr%qoﬂ o
= o TR e
T o R BowE B
X o)) ool T
,m_,m. = moWHﬂ ™
T ol oo ™ 14 .dlu..
B ) ofr Ko N KB 2
o - = T mT T
= ol T S a2 o 3 i
Py Ar o)) R R 58
T o W d ME_L‘DI..QOMJ.‘;T
T 0z 0 NPT
oo = B\ W T ol e
oo T X TTEEPas
% 03 * THTE AT
N ) Gl R
aN" ° A RO T g
R m) =K o 14%%%%5
Bl dlo 3 3 oie Bl R ©
b - o o oy B
D N g5 5 m_:,_ aoil WoE
WXt TEESpe - B
ﬂ_udl7 |1CC0012 =y .q.OI_.W_.ﬂl.m ﬂ\..ﬂ
oM RIS~ ew L PpPhssa
- o v 1O Jo N gon 70
K° Co 3% o LB NT E m) T
aﬁWM‘_ Peo oo BLSar ﬂb_._m.._ﬂlm_;ty_ Jo
Pog  Neoo=—7T SlperrlN
BCR ey 5 M < o gR O )
&oaai_lﬂw Liﬁ% HO;OT@O,OIW,XI mq
o ®E J QRUTW  dowortin i =T
o+ o M= Ak XKEBPT  KAHRT SRR 7 o

5

=

“

of o}

o
s

A L

= 0
= —

S 917 QU Al ] 715498 BAgshaL 9148782 ol f

EE $2el 2

=2
=

N

A7t 2 AFE bl AHgsha o e

o

] 5 A2

B 9]
w



ja
FilEANIV (ERES 57 231)
FREIZ I CE D FERDBIERANIV S (R Vv o 7 —T113F)

bici):: B
ILEVIREDILERE
V)AVEAICLBER
ISR\ DERARFMTAT
ROBEFEALENTE:
MITEGHET B, Ecld U I\ REHEBOERN H 5158

« BEOAUCT LILF—IERD BB, E I RENHBHHE (BN FRIHELE)
BEARMGOEREERAEIC OV TR BHDOENMIC THREKTEL,

H14X BB (BELEEROBOTZRE)

S 86-92cm
M 92-98cm
L 98 -108 cm
XL 108 -118cm
XXL 118-128cm

AJVME: 10.5 cm
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Thuasne Deutschland GmbH - Sydney Garden 9 - 30539 Hannover I
Tel.: +49 (0) 511 20119-0 - www.thuasne.de

@ Thuasne (UK) Ltd. - North Farm Road - Tunbridge Wells - Kent TN2 3XF
Tel.: +44 (0) 1295 257422 - www.thuasne.co.uk

@ Townsend Thuasne USA - 4615 Shepard Street - Bakersfield, CA 93313
Tel.: +1 661 837 1795 - www.thuasneusa.com

Thuasne SAS - 120 Rue Marius Aufan - CS 10032 - 92309 Levallois Perret Cedex
Tel.: +33 (0) 477 814042 - www.thuasne.fr

Thuasne Italia Srl. - Via Alessandro Volta, 94 - 20832 Desio (MB)
Tel. +39 (0) 362 331139 - www.thuasne.it

Thuasne Espafia S.L. - Calle Avena 22, Naves 3 a 5 - 28914 Leganés
Tel.: +34 (0) 91 6946943 - www.thuasne.es

Thuasne Benelux - Klompenmaker 1-3 - 3861 SK Nijkerk
Tel.: +31 (0) 33 2474444 - www.thuasne.nl

Thuasne Hungary Kft. - Budafoki Gt 60 - 1117 Budapest
Tel.: +36 1 2091143 - www.thuasne.hu

Thuasne Cervitex Ltd. - The Bell House, 20 Hataas St. - Kfar Saba, 44425
Tel.: +972 9 7668488 - www.cervitex.com

@ Thuasne Polska Sp.z.0.0. - Al. Krakowska 202, tazy - 05-552 Magdalenka
Tel.: +48 22 7577736 - www.thuasne.pl

Thuasne Scandinavia AB - Box 95 - 131 07 Nacka
Tel.: +46 (0) 8 6187450 - www.thuasne.se

Thuasne SK, s.r.o. - Mokran zédhon 4, 821 04 Bratislava
Tel.: +421 249104088, -89 - www.thuasne.sk

Thuasne CR s.r.o. - Naskové 3 - 150 00 Praha 5
Tel.: +420 602 189 582 - www.thuasne.cz

Thuasne (Shanghai) Medical Devices Co + 159 Tianzhou Lu - Shanghai, 200233
Tel.: +86(0)21 33688500 - www.thuasne.cn



GrolRe - Size - Taille - Taglia - Talla - Tamanho - Maat - Starrelse - Storlek -
Gr./Size] Koko - MéyeBog - Velikost - Rozmiar - Suurus - izmérs - Dydis - Velkost -
Velikost - Méret - Marime - Pa3mep - Veli¢ina

Thuasne Switzerland SA
CH | REP | Rue du marché 20, 1204 Genéve
SWITZERLAND

UK UK Responsible Person (UKRP):
Thuasne UK Ltd
Cn Unit 4 Orchard Business Centre, North Farm Road
Tunbridge Wells TN2 3XF, United Kingdom

Thuasne Deutschland GmbH
Sydney Garden 9 - D-30539 Hannover
Tel.: +49 511 20119-0 - Fax: +49 511 20119-177
info@thuasne.de - www.thuasne.de

International
Tel.: +49 511 20119-204 - Fax: +49 511 20119-178
export@thuasne.de c €
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